Avertissement de sécurité Typologie : Maillots de bain de sport Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour les maillots de bain de sport, conforme a la description demandée.

**Avertissement de Sécurité — Maillots de Bain de Sport / Safety Warning — Sport Swimwear**
*Erancais**
**Avertissement Important**

Ce maillot de bain est congu pour une utilisation sportive et récréative dans I'eau. Pour votre sécurité et pour
prolonger la durée de vie du produit, veuillez suivre les consignes suivantes :

* **Rincage:** Rincez abondamment le maillot de bain a I'eau claire apres chaque utilisation pour éliminer le
chlore, le sel, le sable et autres résidus. * **Séchage:** Séchez le maillot de bain a I'air libre, a I'ombre.
Evitez de le tordre pour l'essorer et ne le séchez pas au séche-linge. * **Soleil et Créme Solaire:** Une
exposition prolongée au soleil et l'utilisation de cremes solaires peuvent endommager les fibres et décolorer
le maillot de bain. Soyez vigilant. * **Entretien:** Lavez le maillot de bain a la main ou en machine a basse
température (max. 30°C) avec un détergent doux. Ne pas utiliser d'eau de Javel ni d'adoucissant. *
**\/érification:** Inspectez régulierement le maillot de bain pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages (coutures laches, déchirures, etc.). Ne pas utiliser un maillot de bain endommagé. * **Sécurité:**
Soyez conscient de vos limites physiques et des conditions de I'eau. Ce maillot de bain ne vous protége pas
de la noyade. La surveillance d'un adulte est requise pour les enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**mportant Warning**

This swimsuit is designed for sports and recreational use in water. For your safety and to extend the life of
the product, please follow these instructions:

* **Rinsing:** Rinse the swimsuit thoroughly with fresh water after each use to remove chlorine, salt, sand,
and other residues. * **Drying:** Air dry the swimsuit in the shade. Avoid twisting it to wring it out and do not
tumble dry. * **Sun and Sunscreen:** Prolonged exposure to the sun and the use of sunscreens can
damage the fibers and fade the swimsuit. Be careful. * **Care:** Hand wash or machine wash the swimsuit
at a low temperature (max. 30°C) with a mild detergent. Do not use bleach or fabric softener. *
**|nspection:** Regularly inspect the swimsuit for any signs of wear or damage (loose seams, tears, etc.). Do
not use a damaged swimsuit. * **Safety:** Be aware of your physical limitations and water conditions. This
swimsuit does not protect you from drowning. Adult supervision is required for children.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia Importante**

Este traje de bafio esta disefiado para uso deportivo y recreativo en el agua. Para su seguridad y para
prolongar la vida util del producto, siga estas instrucciones:

* **Enjuague:** Enjuague bien el traje de bafio con agua dulce después de cada uso para eliminar el cloro,
la sal, la arena y otros residuos. * **Secado:** Seque el traje de bafio al aire libre a la sombra. Evite torcerlo
para exprimirlo y no lo seque en la secadora. * **Sol y Protector Solar:** La exposicion prolongada al sol y el
uso de protectores solares pueden dafar las fibras y decolorar el traje de bafio. Tenga cuidado. *
**Cuidado:** Lave el traje de bafio a mano o a maquina a baja temperatura (max. 30°C) con un detergente
suave. No use lejia ni suavizante de telas. * **Inspeccion:** Inspeccione regularmente el traje de bafio para
detectar cualquier signo de desgaste o dafio (costuras sueltas, rasgaduras, etc.). No use un traje de bafio
dafiado. * **Seguridad:** Sea consciente de sus limitaciones fisicas y de las condiciones del agua. Este traje



de bafio no le protege del ahogamiento. Se requiere la supervision de un adulto para los nifios.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso Importante**

Este fato de banho foi concebido para uso desportivo e recreativo na dgua. Para sua seguranca e para
prolongar a vida util do produto, siga estas instrucoes:

* **Enxaguamento:** Enxague bem o fato de banho com agua doce apés cada uso para remover o cloro, o
sal, a areia e outros residuos. * **Secagem:** Seque o fato de banho ao ar livre a sombra. Evite torcé-lo
para espremer e nao seque na maquina de secar. * **Sol e Protetor Solar:** A exposi¢édo prolongada ao sol
e 0 uso de protetores solares podem danificar as fibras e descolorir o fato de banho. Tenha cuidado. *
**Cuidado:** Lave o fato de banho & m&o ou a maquina a baixa temperatura (max. 30°C) com um
detergente suave. Nao use lixivia ou amaciador de roupa. * **Inspecao:** Inspecione regularmente o fato de
banho para detectar quaisquer sinais de desgaste ou danos (costuras soltas, rasgos, etc.). Nao use um fato
de banho danificado. * **Seguranca:** Esteja ciente das suas limitacdes fisicas e das condi¢ces da agua.
Este fato de banho néo o protege do afogamento. E necessaria a supervisio de um adulto para criancas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Hinweis**

Dieser Badeanzug ist fiir den sportlichen und freizeitlichen Gebrauch im Wasser konzipiert. Fur lhre
Sicherheit und um die Lebensdauer des Produkts zu verlangern, beachten Sie bitte folgende Hinweise:

* **Spilen:** Spllen Sie den Badeanzug nach jedem Gebrauch grindlich mit StiRwasser aus, um Chlor,
Salz, Sand und andere Ruckstande zu entfernen. * **Trocknen:** Trocknen Sie den Badeanzug im Schatten
an der Luft. Vermeiden Sie es, ihn zum Auswringen zu verdrehen, und trocknen Sie ihn nicht im
Waschetrockner. * **Sonne und Sonnenschutzmittel:** Ld&ngere Sonneneinstrahlung und die Verwendung
von Sonnenschutzmitteln kénnen die Fasern beschadigen und den Badeanzug ausbleichen. Seien Sie
vorsichtig. * **Pflege:** Waschen Sie den Badeanzug von Hand oder in der Maschine bei niedriger
Temperatur (max. 30°C) mit einem milden Waschmittel. Verwenden Sie keine Bleichmittel oder Weichspiler.
* **Inspektion:** Untersuchen Sie den Badeanzug regelmafig auf Anzeichen von Verschleild oder
Beschadigung (lose Nahte, Risse usw.). Verwenden Sie keinen beschadigten Badeanzug. * **Sicherheit:**
Seien Sie sich Ihrer korperlichen Grenzen und der Wasserbedingungen bewusst. Dieser Badeanzug schiitzt
Sie nicht vor dem Ertrinken. Die Aufsicht durch Erwachsene ist fur Kinder erforderlich.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avviso Importante**

Questo costume da bagno € progettato per I'uso sportivo e ricreativo in acqua. Per la vostra sicurezza e per
prolungare la durata del prodotto, si prega di seguire le seguenti istruzioni:

* **Risciacquo:** Risciacquare accuratamente il costume da bagno con acqua dolce dopo ogni utilizzo per
rimuovere cloro, sale, sabbia e altri residui. * **Asciugatura:** Asciugare il costume da bagno all'aria aperta
all'ombra. Evitare di torcerlo per strizzarlo e non asciugarlo in asciugatrice. * **Sole e Crema Solare:**
L'esposizione prolungata al sole e I'uso di creme solari possono danneggiare le fibre e sbiadire il costume da
bagno. Prestare attenzione. * *Cura:** Lavare il costume da bagno a mano o in lavatrice a bassa
temperatura (max. 30°C) con un detersivo delicato. Non usare candeggina o ammorbidente. * **|spezione:**



Ispezionare regolarmente il costume da bagno per individuare eventuali segni di usura o danni (cuciture
allentate, strappi, ecc.). Non usare un costume da bagno danneggiato. * **Sicurezza:** Essere consapevoli
dei propri limiti fisici e delle condizioni dell'acqua. Questo costume da bagno non ti protegge
dall'annegamento. E richiesta la supervisione di un adulto per i bambini.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Waarschuwing**

Dit badpak is ontworpen voor sportief en recreatief gebruik in water. Volg voor uw veiligheid en om de
levensduur van het product te verlengen de volgende instructies:

* **Spoelen:** Spoel het badpak na elk gebruik grondig met zoet water om chloor, zout, zand en andere
resten te verwijderen. * **Drogen:** Laat het badpak aan de lucht drogen in de schaduw. Vermijd het
uitwringen en stop het niet in de droger. * **Zon en zonnebrandcréme:** Langdurige blootstelling aan de zon
en het gebruik van zonnebrandcreme kunnen de vezels beschadigen en het badpak doen verbleken. Wees
voorzichtig. * **Onderhoud:** Was het badpak met de hand of in de wasmachine op lage temperatuur (max.
30°C) met een mild wasmiddel. Gebruik geen bleekmiddel of wasverzachter. * **Inspectie:** Inspecteer het
badpak regelmatig op tekenen van slijtage of beschadiging (losse naden, scheuren, enz.). Gebruik geen
beschadigd badpak. * **Veiligheid:** Wees je bewust van je fysieke beperkingen en de
wateromstandigheden. Dit badpak beschermt je niet tegen verdrinking. Toezicht van een volwassene is
vereist voor kinderen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



